Porownanie ttumaczen Wyjscia 22:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Podobnie uczynisz ze swoim bydleciem (i) ze swoja
dostowny owcg — siedem dni bedg przy swojej matce, a w
6smym dniu oddasz je Mnie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Podobnie uczynisz z twoim cieleciem 1 owcg —
literacki siedem dni bedg przy swojej matce, 6smego za$ dnia
oddasz je Mnie.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia | To samo zrobisz z twoimi wotami i owcami. Siedem
literacki Gdanska dni pierworodny bedzie ze swoja matka, a smego
dnia oddasz mi go.
BG Przektad Biblia Gdanska Toz uczynisz z wotdw twych i z owiec twoich;
literacki siedem dni bedzie z matkg swoja, a 6smego dnia
oddasz mi je.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Z wotdw tez i z owiec tymze sposobem uczynisz:
literacki siedm dni niechaj bedzie przy matce swojej, a dnia
6smego oddasz mi go.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Tak samo uczynisz z [pierworodnym] twoim
literacki cielcem i z drobnym bydleciem. Przez siedem dni
bedzie przy matce swojej, a dnia 6smego oddasz je
Mnie.
BW Przektad Biblia Warszawska Tak samo uczynisz z twoim wotem, z twoja owca.
literacki Siedem dni bedzie przy matce swojej, 6smego dnia
oddasz mi je.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bedziecie dla Mnie $wigtymi ludzmi. Nie bedziecie
literacki jedli migsa bydta rozszarpanego na polu. Rzucicie je
psom.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bedziecie dla Mnie $wigtymi. Nie jedzcie wigc
literacki padliny rozszarpanej na polu, lecz rzuécie jg psom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Macie by¢ dla mnie ludzmi $wigtymi. Nie wolno
literacki wam wiec je$¢ miesa [zwierzecia] rozszarpanego na
polu, ale macie je rzuci¢ psom.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Badzcie dla Mnie ludzmi $wigtymi. [Dlatego] nie
literacki jedzcie miesa [zwierzecia] rozszarpanego w polu -
wyrzucécie je dla psa.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | YomoBikamu cBITHMHE OyieTe MeHi. | msica 3
literacki YBT Padaina Typkonska | po3ipBaHOro 3Bipamu He iCTUMETE, NICOBi BKUHETE
HOTO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Badzcie dla Mnie ludzmi $wigtymi; migsa
dynamiczny rozszarpanego w polu nie jadajcie rzuccie je dla psa.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I bykiem i z owca masz postapié tak: Siedem dni
dynamiczny pozostanie ze swoja matka. W 6smym dniu dasz je

mnie.
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